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Anxo XLI.  Lucano, 15 Maggio 1900 N. 9..

1 EﬁUQATORE

SVIZZERA ITALIANA

ORGANO

DELLA SOCIETA DEGLI AMICI DELL’ EDUGAZIONE DEL POPOLO
' E D'UTILITA’ PUBBLICA

SOMMARIO — La pubblica educazione in Gran Consiglio — Variazioni nella legge
scolastica — Il libro di lettura — Pro Lavizzari — Dell’insegnamento delle
lingue vive — Facilitazioni ferroviarie ai demopedeuti ticinesi — La quindicina
— Notizie varie — Doni alla Libreria patria in Lugano — Passatempo.

&£a pubblica educazione in Gran Consiglio

Come avviene per ogni ramo della pubblica amministrazione,
ma in assai pil ampia misura, ogni anno si solleva in Gran
Consiglio vivissima, e spesso appassionata discussione quando il
Governo presenta il suo Contoreso sulla Educazione Pubblica. Si
direbbe che i partiti abbian convenuto di misurare le loro forze,
vuoi numeriche, vuoi d'eloquenza, su questo campo; €, Vi sia o
non vi sia argomento che dia motivo a critica ragionevole, si
trova sempre qualche appiglio per non lasciar- istuggire I'occa-
sione del torneo oratorio predisposto.

Nella prima parte della Sessione primaverile attuale il movente
dell’ attacco fu trovato in un’ osservazione contenuta nel rapporto
della Commissione della Gestione, riferentesi a poche note reli-
giose sparse qua e la nei libri di lettura vecchi e nuovi usati
nelle scuole elementari, norche all'uso di qualche antologia ita-
liana contenente prose o poesie non adatte alle nostre scuole
secondarie.

Non ripeteremo qui, neppure per sunto, i discorsi che furono
pronunciati in quell’occasione, ormai notori per le ampie relazioni
datene a suo tempo dai periodici quotidiani. Scuola neutra, scuola
confessionale, scuola areligiosa, laica, atea; Budda, Brama, Cristo;
libri con e senza l'idea di Dio; nazionali e antinazionali, d’autori
e sentimenti svizzeri e d’autori e sentimenti forestieri.... ,
risuonarono pil o meno forte e sinceramente sul labbro degli
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« Delle Scunole maggiori femminili — dice in seguito il Conto-
Reso — sarebbe erroneo ripetcre che siano come le maschili
istituzioni decadenti.» :

Queste, dunque, non ammetterebbero una fusione di programma
colle primarie; e ce ne rallegriamo per il loro ancor florido
stato; ma per questo appunto sorge una delle ditficoltd che reca
con sé la fusione dei programmi delle maschili, imperocché nel
‘Cantone sonvi almeno 236 scuole miste, sopra un totale di 554
scuole comunali. Come si farebbe a separare la parte maschile
-dalla femminile, per dare a quella il maggiore sviluppo di pro-
gramma ? Nulla v'& d' impossibile, ma nel possibile c'& anche la
-confusione e la falsa via.-Ecco quindi una riforma veramente ra-
dicale che ha d’uopo di studio e di ponderazione prima d’ essere
effettuata. :

VARIAZIONI N ELLA LEGGE SCOLASTICA

3 2 (25 aprile 1900).

Riguardo all ispettorato scolastico, portato da 7 ad 8 Circon-
.dari, ed all'aumento del minimo degli allievi delle scuole mag-
-giori, sono introdotte nella legge vigente le seguenti modificazioni :
~ Gli articoli 130 lemma 1° e 131 lemma 2° della riforma parziale
10 maggio 1893 di detta legge, sono cosi modificati:

Art. 130. Provvedono alla direzione immediata delle scuole
primarie, noncheé delle scuole maggiori € di disegno isolate, 8
Ispettori di Circondario nominati dal Consiglio di Statoe.

Art. 131. I Circondari sono:

CirconDARIO 1.

Distretto di Mendrisio, meno i Comuni di Capolago e Riva
S. Vitale.
Circonpario IL

I Circoli del Ceresio, di Carona, meno Agra, di Lugﬁno di
Pregassona, di Tesserete, meno Origlio, Ponte Capriasca, Vaglio
-e Sala, e di Sonvico. Pitt i Comuni di Riva S. Vltale Capolago,

,Massagno e Canobbxo
Circonpario IIL :
I Circoli di Agno, Magliasina, Sessa, Breno, Vezia, meno Mas-
sagno, Canobbio e L.amone; pilt i Comuni di Agra, Manno, Ori-
glio, Ponte Capriasca, Vaglio e Sala.
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wvolonta ferrea; il piccolo scrivano fiorentino, il martire dell’amor
figliale; Precossi, che rigenera il padre, richiamandolo a dignita
e virth; Derossi, il fortunato per doni di natura e di nascita, il
-quale onora la sventura e la poverta. e rispetta 1’ umiliazione
altrui con una delicatezza che commove ed educa, appunto perche
silenziosa e pudibonda.... Il padre e la madre di Enrico scrivono
sul giornaletto del caro figlio dei ricordi che i fanciulli non leg-
gono senza restarne conquisi, e se li stampano nell’animo, quasi
fossero ricordi dei loro stessi genitori. — Un illustre letterato e
scienziato scrive all'autore del bellissimo libro: «Da mezzo secolo
non sono piu un fanciullo; pure, leggendo il vostro «Cuore>», ho
pianto anch’'io come un fanciullo». | -

Orbene, un libro compilato collo spigolare tra varie opere,
pure ottime, un’antologia anche scelta con buoni criteri e metodi-
camente ordinata, difficilmente riusciranno a presentare un solo
tutto armonico ed originale, il quale possa efficacemente contri-
buire a formare il carattere e lo stile dei giovanetti lettori, cid
che & di un’ importanza grandissima. Non si perda di mira che
do scopo della nobilissima arte dell’educare & la formazione del
carattere, e non si dimenlichi che a detto fine devono in modo
particolare tendere le lezioni di lingua materna, e le letture che
si fanno durante le medesime! ; :

Nelle scuole maggiori abbiamo, € vero, quali testi per tali
letture due opere impareggiabili: <Le Mie Prigioni» ed i <Pro-
messi Sposi»; ma oltreché per la prima classe riescono alquanto
difficili, sopratutto la prima, aggiungasi che la varieta contribuisce
-al diletto ed al profitto <«Cuore» farebbe loro degna compagnia,
tanto piu avendo il merito che quelli non hanno, di essere ciog
un libro per i fanciulli; — e cosi pure, nelle scuole temminili,
I’ « Epistolario educativo» della Morandi, sempre, ben inteso, colle
opportune modificazioni. — Del resto, anche tacendo uso delle
presenti edizioni, forse i docenti saprebbero attingere al proprio -
buon senso le normeda seguirsi, onde non ne venisse lesq I'amor
patrio svizzero, né l'attaccamento alle nostre democratiche istitu-
Ziony. == : ' A ‘

Quanto poi alle letture che contengono le nozioni pratiche ed
esatte per I'istruzione propriamente detta, vi sono le ore ad esse
destinate. Il «Sandrino» od altro libro compilato a sua imita
zione, pud servire- all'uopo nelle scuole minori, ed <ll primo
anno d' insegnamento Scientificos del Bert, in quelle maggiori,
potendovi l'allievo ripassare le lezioni udite in iscuola. — Ma, ri-
peto, si guidi anche la mente del fanciullo a spaziare nci campi
«dell’ ideale! Innamoriamolo dei piaceri provenienti da una bella
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e buona lettura, dalla poesia, dalle arti belle; rendiamolo anche-

poco idealista, insegniamogli a sentire la poesia della vita! —
Per questo non adempira meno bene i propri doveri, né sara.
meno atto ad occuparsi di quanto costituisce la vita pratica; ma
avra una fonte di gioie nobili e pure, sconosciute a chi non sa.
elevarsi un palmo dalla terra..

Né si dica che, come in seguito alla lettura di un brano di
poesia o simile si possono condurre i fanciulli a riflettere su cose
serie e pratiche, ed anche pigliare da detta lettura argomento-
per una lezione oggettiva; cosi colla stessa facilita e spontaneita:
si possa da un soggetto positivo ricavare tema per considerazioni
di natura sentimentale. No, cid non ¢ sempre facile, € non riesce
opportuno, né efficace.

— Ed ora un’ultima riflessione: un libro di ]ettura pei fanciulli
¢ non adatto per le nostre scuole, perche vi si parla di Dio?
Offende esso, col nome santo di Dio, al quale riverenti si piegano
popoli e nazioni a qualunque confessione appartengano, offende
esso (quando vi siano rispettati i principi della tolleranza reli-
giosa) la Costituzione Federale, il cui patio fondamentale ebbe
principio appunto colle parole: «In nome di Dio onnipotente? »
— Parmi che la critica di un libro di lettura per le nostre scuole,.
per i nostri fanciulli, non dovrebbe partire-da un tale principio..
No, non istralciamo dalle letture dei fanciulli il nome del Signore,
non cance,lliamdquanto tende ad educare all’amore ed alla rico-
noscenza verso il « Padre nostro che & ne’ Cielis, non spoetiz-
ziamo gli animi infantili! Perché non parleremmo loro di Dio
Creatore e Provveditore, di Gesli Cristo Maestro e Salvatore r
Come non parleremmo del Signore a quei fanciulli ai quali 1nse--
gniamo ad ammirare e studiare le opere di Lui, a quei fanciulli
il cui spirito immortale da Lui fu creato ed a Lui tende, a quei
_fanciulli il cui animo ha sete di verita, di giustizia, di amore:
Chi ¢ la fonte della verita, della g:ustma e della carita? Chi, se
non Colui che & «<la verita e Ia vita?»> — Tutto parla di Dio: i
sole splendido e benefico, il cielo stellato, i fiori e le piante, 'i~—
monti ed i piani....; e sopratutto I'animo umano, il quale, vi-
vente sulla terra, sente che quanto questa racchiude non gli
basta, ma aspira a qualche cosa di infiaito, di perfetto: a Dio!

0. P

»

-

: Pro Lavizzari. i
Serbiamo sempre aperta la sottoscrizione per chi trovasse pix
comodo di versare per nostro mezzo il proprio obolo al monu-
mento Lavizzari da erigersi in Mendrisio. :
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Dell’ insegnamente delle lingue vive

(Continuazione : vedi numeri precedenti)

Ancora del metodo Gouin. — 11 processo seguito dal tanciullo
per esprimere colle parole le sue percezioni, le sue concezioni

circa il mulino, suggeri a Gouin I'idea delle « Serie ». Per «serie
linguistica » Gouin intende un certo numero di racconti, di scene,
di descrizioni, di temi ben concatenati, risguardanti un dato ordine
di avvenimenti, esprimenti i fatti, i fenomeni reali, conosciuti,
rappresentandoli, riproducendoli quasi secondo il loro sviluppo
naturale... ; ’

Per chi vaole un' idea chiara e precisa dei temi, secondo il si-
stema Gouin, daremo alcuni esercizi riuniti sotto il titolo alquanto
bizzarro: Einweihungs-Uebungen der Lerhravi.

Ich schreite:

Ich hebe das rechte Bein auf, hebe auf
Ich strecke das rechte Bein vor strecke vor
Ich setze den rechten Fuss nieder, selze nieder
Ich mache so einen Schritt mache '

Lo stesso processo per « das linke Bein »; poi: Ich mache so -
einen, 2, 3, 4 ecc. Schritte. -

Questa azione «ich schreife > viene dunque scomposta in tufte
le sue parti, seguendo la successione di tempi diversi; ogni frase
esprime un fatto particolare e nuovo e vero. Il verbo che ¢ 'anima
della frase, I'elemento piu importante e pil prezioso della propo-
sizione, attorno al qu::12 tutti gli altri termini vengono a raggrup-
parsi naturalmente, g.esto verbo che ¢ il perno di tutto i} discorso,
¢ pure, secondo Gouin, I'’elemento piu difficile a conquistare ed a
conservare ed usare speditamente. E quindi necessario che tutta
I'attenzione dello studioso di lingue straniere sia rivolta al verbo;
ed & appunto per meglio metterlo in rilievo che l'autore lo tra-
sporta in margine alla fine di ogni proposizione. & 3

Due esempi estratti dalla sua <« Série Champélrve », daranno
un’idea d'un tema pili completo e potranno essere di qualche uti-

lfta specialmente ai docenti delle nostre scuole maggiori e delle
prime classi tecniche. : '

' 1. Description du gland. _
Le gland se compose de cinq parties : se compese

il se compose d'une queue - queue
il se compose d'une capsule b capsule
il se compose d'une €cale écale

il se compose de chair ; - chair
il se compose d’'un germe germe

Ces divers €éléments soutiennent entre soulfienneni
eux les rapports suivants : :
la queue porte la capsule, ' - porte
~la capsule enchasse le noyau, enchasse
I’écale enveloppe la chair, ; enveloppe
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la chair environne le germe,
et le germe occupe le centre

2, Le gland tombe.

Septembre est arrivé
il s’éléve un grand vente
le vent remue les branches du chéne,
les branches se choquent les unes contre
les autres
le gland se détache peu a peu dela

Le gland sort de la capsule,
le gland tend l'air,
le gland frappe le sol,
le gland rebondit,
le gland retombe 2 terre,
le gland ne bouge plus

3. Le gland germe.

capsule

Le temps s’obscurcit,
le ciel se couvre de nuages,
11 pleut,
'humidit€ penétre I'écorse,
'’humidit€ penétre la chalr
I’humidité penétre le noyau
humidité penetre jusqu’au germe
La chair pourrit,
le germe gonfle,
le germe se dilate, 7
les divers éléments du germe se dxstmguent
les uns des autres,
le germe pousse

.Le chéne prend racine.

lLe germe pousse ses racines, :

ces racines plongent dans le sol,

ces racines s’étendent sous le sol

les racines se ramifient,

les racines s’entrelacent,

elles croissent ensemble,

et ne forme qu'un réseau
Les racines pompent ie suc du sol,

les racines sécréetent ce suc,

ce suc se transforme en séve,

cette séve monte vers la tige,

se repand d'une cellule dans l'autre,

et circule a travers l'arbre

Le voyag
1. Le départ de la maison.

Je fais mes malles
je boucle mes malles,
je fais chercher un ﬁacre '
le fiacre s'arréte davant la maison,

on descend mes malles,
on les place sur la voiture,

envivonne
occupe

est arrivé

s’éleve
remue

se choquent
se détache

sort

Jend

frappe
- vebondit
retonmbe

- bouge.

s’obscurcit
se couvre
zl pleut
penélre
chawr
noyau

Zerme.

pourril
gonfle
se dilate

se distinguent
pousse.

pousse
plongent
S'étendent
se ramifient
Sentrelacent
croissent
Jornee.
pompent
sécrvetent

se transforme
1monte

se repand
circiutle.

Jais
boucle
fais chercher

- Ss'arréte

descend
pace!l
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je fais mes adieux 4 ma famille, Jais
ie descends les escaliers, descends
jouvre la portiére de Ia voiture, ‘ ouvre
Jindique la gare au cocher, indique
jentre dans la voiture, : entre
je referme la portiére S referme
la voiture s’ébranle, ' s'ébranle
traverse les rues de la v111e traverse
et arrive a la gare S . arrive.
2. A la gare. .-
Je quitte la voitare, : quitte
je paie le cocher, - pate
je lui donne un pourboire, donne
des commissionnaires déchargent les malles, déchargent
et les portent a la consigne, porient
j'entre dans la gare, enitre
je me rends au guichet, rends
je demande un billet, demande
I'employé me passe le billet, : passe
et je le paie, ' paie
puis je me Tends au guichet des bagages, 7ends
ol je présente mon billet présente
on met mes malles sur la bascule, mel
on les pése h peése
I'employ¢ indique le poids des colis, indique
il y a de I'excédent a payer, : payer
je-paie cet excédent, paie
et l'employ€ me rend mon billet
avec celui des bagages, rend
je donne un pourboire aux commissionnaires, donne
et je vais vers la salle d'attente VAais.
: 3. Le depart. . o :
Jentre dans la salle.d’attente, : entre
je m’'a-sieds sur un banc, m’assteds
et j'attends Theure .du depart attends
a I'heure juste, I'employ¢é ouvre rapidement
les portes, : ouvre
qui donnent acceés sur le quai, ' donnent accés
il indique d'une voix bréve litin€raire du ,
train, indigue
je sors’ sur le qual : - _sors
je marche vite le long des vagons, marche
-je choisis un compartiment a mon gré . choisis
je monte dans ce compartiment, monte
je dé pose mes petits colis dans le ﬁlet dépose
et m'installe dans un coin : m'installe.
Le conducteur du train ferme les :
portiéres avec fracas, Jerme
la machine siffle, ‘ stffle
les signaux bougent _ : bougent
et le train part. part.

Bon Voyage' (continua)
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Facilitazioni ferroviarie ai Demopedenti Ticinesi

L'Ufficio centrale delle ferrovie svizzere ha compreso 1a Demo-
pedeutica ticinese tra le societhd cui sono accordate facilitazioni
speciali di trasporto in occasione delle riunioni annnali, e cio¢ ad
ognuno dei nostri consoci, latori di una carta di legittimazione
(tessera) rilasciata dalla presidenza sociale su formulario prescritto,
€ accordato il biglietto di semplice andata sino al luogo di riu-
nione, valevole per il ritorno.

Un mese prima della festa la Dlrlgente muove ‘istanza alla
Presidenza della lega delle ferrovie svizzere, prendendo colla
stessa quegli accordi che dal vigente regolamento sono richiesti.

Questa facilitazione favorira — ne siamo certi — il concorso,
di solito non molto numeroso, dei conscci alla assemblea autun-
nale. E sara un bene, avvegnacche lo scambio delle idee si fara
pill vivo, pill intenso, pill interessante, ed abbracciera uno spazio
maggiore in quello vastissimo della popolare educazione e della
emulazione i tellettuale. G

Moltiplicandosi gli argomenti di discussione nasceranno nuovi
postulati di studio per tutti coloro che alla scuola consacrano fa-
tiche affettuose, € nuovi temi di libero esame all’ Educatare ed a’

suoi- fedeli collaboratori. : :
' Perché — a mia modestissima opinione -- molto rimane ancora
di grezzo, di incerto, di deficente e di superfluo insieme, nel
nostro procedimento scolastico. Ed il nostro Sodalizio, cosi nume-
ricamente- robusto ed emergente su ogni altro per le personalita
distinte che vi sono ascritte, non porta nelle nobili aspirazioni
educative tutta intiera I'energia morale di cui pud disporre.

Ne’ primi lustri di suo apostolato, quando la scuola popolare
- era beneficio ristretto di poche localita privilegiate e la massa
dei comuni rurali sonnecchiava nelle beatitudini avvilenti della
ignoranza, la Demopedeutica fu luce poderosa e vivida al lento
ma ineluttabile cammino del progresso scientifico, e ¢id che volle,
pote, scalzando pregiudizi e vincendo occulte potenze di vergo-
gnoso retaggio antico.

Ma quando l'ordinamento scolastico del nostro Paese parve
assidersi su basi sicure, e la somma delle cure assunta dallo
Stato, dare fiducia di lieti orizzonti: quando il popolo sorpreso,
diffidente e titubante dapprima, volle infine suo, tutto suo, il nuovo
vangelo alle menti. ... . allora scemd lo slancio beneﬁco del
nostro sodalizio e parve agli Amicz essere l'ora delle intime sod-
disfazioni del dovere gloriosamente compiuto.

L]
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No, no, 'erta & troppo lunga e greve e perigliosa, € dal cul-
mine non possiamo ancora sciogliere il canto della vittoria. V'ée
ancora strada a compiere e sterpi e sassi da eliminare. Lavo-

riamo! :
Il contronto con altri popolt pitt in alto di noi nella scala della

istruzione, non ci appaja odioso e non ci avvilisca. Esso deve
servirci invece di spinta e di emulazione a perseverare, a dare
al nostro sodalizio I’antico vigore ne’suoi nobilissimi intenti, a
suscitarvi nuovi elementi di volonta e di fede, e farne il braccio
destro dello Stato nella sua missione educatrice. :

~ Noi dobbiamo abbandonare la posizione di pi¢ fermo, per assu-
mere quella delle iniziative nella bisogna scolastica,; discutere,
appoggiare o respingere i progetti d'ordine officiale; chiamare di
sovente gli ispettori ed i soprintendenti scolastici a consiglio e
gaidare infine il pesante veicolo della pubblica educazione nel
nostro Paese, anziche€ lasciarci rimorchiare da esso. :

Betlinzona, aprile 1900. : ~ANT. ODONL

LA QUINDICINA

.11 1° maggio € omai divenuto una istituzione, e tale puo
chiamarsi infatti la festa del lavoro. Nulla, invero, di piu bello
e -di pit grande che di celebrare a'meno una volta all’ anno il
trionfo dell' opera meravigliosa dell’uomo! Nel Ticino, in tutia
la Svizzera, in tutta ’Europa, anzi in tutto il mondo, la giornata.
del 1° maggio pass0O quest'anno nella calma pill pertetta:

Di questa- saggia condotta delle classi lavoratrici ci rallegriamo-
e conlortiamo, percheé ¢ una prova sicura ed eloquente del pro-
gresso delle 1dee e della migliorata educazione sociale. Alle ru-
morose € quasi inutili manifestazioni pubbliche di alcuni anni
sono che non facevano che dar pretesto ai governi paurosi € rea-
zionari d’intervenire e ferocemente reprimere, sono succeduti
i ritrovi amichevoli e sociali con lo scambio delle idee e delle
speranze.

Cosi infatti si possono chiamare la visita ai monumenti pub-
blici, i banchetti, le riunioni amichevoli e le conterenze numerose
dove suond alto ed eloquente il verbo sociale e dell’avvenire.
Insomma, il socialismo rudimentale, rivoluzionario, chiassoso ed
m(i'omposto cede davanti ad una nuova scuola pilt p051t1va e pilt
colta.

I capi intelligenti del socialismo sanno ormai che la colletti-
vita assoluta, 1'abolizione della proprietd, 1" uguaghanza perfétta
fra gli uomini, sono chimere. « Tutte queste teorie — ebbe a dire
un simpatico scrittore — essi, 1 capi, tengono ancora nel loro ba-
gaglio tanto per parer logici, ma nmandano il conseguimento del
paradiso terrestre a secoli remoti, quando cio¢ SAranno scomparse
fin le ultime vestigia della civilta modernas.
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Estero — Continuano le voci secondo cui qualche potenza
-europea s’ intrometterebbe fra I’ Inghilterra e le %epub_bliche del
Sud Africa allo scopo di perorare la causa della pace. A nutrire
tale speranza Si presta la notizia del convegno avvenuto ad Al-
tona tra Guglielmo II e il principe di Galles, convegno che rive-
ste il carattere di speciale importanza, perché ha preceduto di
poco quello di Berlino fra lo stesso Guglielmo e Francesco Giu-
seppe, coll’intervento del principe ereditario d'Italia.

Si vuole che I'imperatore Guglielmo nel colloquio col principe
-di Galles abbia definitivamente fissati i termini e quasi, stiamo
per dire, la procedura con cui l'opera di Francesco Giuseppe
dovrebbe estrinsecarsi. A tutti questi avvenimenti non sarebbe
estranea la missione boera .. .. D’altra parte v’ & chi sostiene
che lo scopo di detta missione sia totalmente fallito, almeno al di
qua dell’Atlantico, tanto piu che essa piit non ripone omai la sua
speranza che in un’azione del popelo americano intiero. '

— Cuba, di cui da molto tempo non si sentiva piu parlare, si
€ ridestata. Secondo il Dazly Express di New York, la situazione
vi sarebbe piuttosto grave. Avendo il governo degli Stati Uniti
obbligato il generale Riveira, uno dei membri piu popolari del
Gabinetto cubano, a dimettersi, questi si pose a capo di un partito
politico che propugnera la. indipendenza di Cuba e il ritiro delle
truppe federali. '

- — Nell'India infieriscono da qualche mese la peste e la tame,
€ tutte e due insieme vi seminano la morte, senza contare le vit-
time che vi fanno le ribellioni ed i tumulti che or qua or la si
produacono di continuo in tutta I'India contro le scarse e mal di-
tese guarnigioni inglesi. , :

— La cronaca dei giorni passati ha registrato molti disastri,

tra cui I'incendio di Ottawa, citta del Canada, & certamente il
maggiore. Quest'incendio che distrusse inticramente una bella
e fiorente cittd & tale catastrofe che fa impallire la caduta di una
passerella all’ Esposizione di Parigi. : ;
- — Domenica, 6 corr., ebbero luogo in Francia le elezioni mu-
nicipali che si compirono quasi ovunque tranquillamente. A Pa-
rigi I'alleanza fra nazionalisti (clericali e antisemiti) e reazionari
(monarchici) profittd ai nazionalisti oltre le previsioni, e perd riu-
scirono eletti alcuni dei loro capi pii rumorosi e piu violenti
avversari dell’attuale maggioranza repubblicana.

— All’ingresso della villa Carrara, gia Spinola, a Quarto al
.mare, di fronte alla storica scogliera da cui scese Garibaldi con
la schiera de’suoi Mille legionari la notte del 5 maggio 1860,
‘venne posta una lapide commemorativa della leggendaria im--
presa. ,

Confederazione — Parlando in altro numero intorno alla
legge sull’ assicurazione contro le malattie e gl’infortuni cui il
Popolo svizzero & chiamato il 20 cor. ad approvare o a rigettare,
abbiamo accennato all'opinione favorevole di tre prelati, i quali
avevano all'uopo pubblicato opuscoli, lettere ;e circolari. Uno di
essi, Mons. Egger vescovo di S, Gallo, contrariato da una parte
del suo clero, ritorna alla carica, e in una sua brochure dal ti-
tolo « Una parola al clero » al partito cattolico intransigente, a
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quel partito che reputa spesso» vantaggioso per s¢ di combattere-
le ritorme e di eccitare il popolo credente», rivolge, tra altro,
questa giusta critica: '« Gli errori che noi (cattolici-conservatorti)
abbiamo commesso dal 1848 in poi turono molti e gravi. In luogo
di cooperare al bene comune spesso noi non abbiamo fatto che
denigrare, ci siamo opposti a tutto, abbiamo combattuto tutto, -
perché nel partito cattolico conservatore ci fu e c’¢ chi vuole sa-
grificare tutto ad una politica di negazione». Bellissima & anche
questa conclusione: «Se il 20 maggio p. v. la legge sull’assicura-
zione venisse sepolta sotto i suffragi-negativi del popolo svizzero,
verrvebbero con essa sepolir tutti i vantaggi, tutio il bene che
avrebbe potuto recave al popolo ».

Saggie parole, cui troviamo superflue, da parte nostra, di aggiun-
gere sillaba. .

— A Parigi nel campo dell’Esposizione si ¢ inaugurato giorni
sono il willaggio svizsero che; secondo quello che se ne scrive,
formera una delle attrattive piut belle di tutta la Mostra, la quale
quest’anno, riguardo a curiosita parziali, supera tutte’ le altre
tenute sin qui incominciando dalla prima aperta nel 1851 a.
Londra. :

La festa inaugurale, presente il Ministro svizzero a Parigi,
riusci benissimo e dava una tedele illusione delle cascate, delle
montagne, dei laghi ecc. che fanno dell’Elvezia un paese unico al
mondo. Non v’ era punto curioso del villaggio sul quale la folla
non siasi riversata impetuosa per vedere ed ammirare.

Ticino — Come si sa, il nome dell’ insigne autore della stu-
penda scoltura in pietra che tutti ammirano intorno alle tre porte
principali del duomo di S. Lorenzo in Lugano, non era ancora
da nessuno conosciuto. Lo scoperse non € guari il can. Vegezzi,
bibliotecario cantonale, dopo diligenti ricerche fatte in diversi ar
chivi, dove rinvenne il documento rivelatore che testifica essere
I'autore di detti scolpiti Nicold Corti da Corte (frazione di Pre-
gassona) presso Lugano. Dinnanzi a questa scoperta cadono
quindi le congetture dell’Albertolli e del Lavizzari che li ritene-
vano lavoro dei Rodari di Maroggia, e quelle di altri che ne ta-
cevano autori il Busti e perfino lo stesso Bramante. or..

NOTIZIE VARIE

Esami d’apprendisti. — Il Cenfralblatf, organo della Societh
svizzera dei Commercianti, reca la seguente corrispondenza da
Bellinzona: - o SNt

«(B.) Domenica 29 aprile si tennero qui gli esamz? d’apprendisii
di commercio, i quali si altérnano ogni anno per turno fra Bel-
linsona e Lugano. L.a commissione esaminatrice era rappresen-
tata dai Signori prof. O. Rosselli, esperto pedagogico, prof. Giov.
Nizzola per la Sezione di Lugano, prof.. Camozzi per la Sezione
di Locarno, prof. Raim. Rossi, Mart. Oschwald e Ernesto Bonza-
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migo per la Sezione di Bellinzona. Le operazioni d’esame ebbero
principio alle 7 ant. nelle sale soc1ah € si protrassero senza inter-
ruzione sino alle 7.30 di sera.

« Il Sig. Deriaz, nuovo segretario del Comitato centrale, volle
pure onorarci in quest'occasione di una sua gradita visita, la
prima volta dacché Egli ha r1mp1azzato il Sig. Krihenbiihl nel
Comitato centrale.

« Gli esami si svolsero in modo perfettamente regolare: dappri-
ma le prove scritte di corrispondenza commerciale, di matema-
tica mercantile, di composizioni nella lingua materna, di contabi-
litd, alternate cogli esami orali di calcolo mentale, di computisteria,
-«di diritto commerciale, di cognizioni pratiche, di lingue straniere.

«Si ebbero i seguenti risultati:

1° Emilio Gilardoni, Credito Ticinese, Locarno. . . . . . 139
2° Giuseppe Fusoni, Schifter & Budenberg, Zirich . . . . 183
3° Arthur Miller, Banca Cantonale Ticinese, Bellinzona. . 1,88
4° Giuseppe Casali, Credito Ticinese, Lugano . . . . . . 211
5° Oreste Comini, Polti & Peduzzi, Lavorgo . . . . . . . 212

dunque una nota media generale di 186 che si pud chiamare
assai soddisfacente. Gli esami di quest’ anno hanno dimostrato
una certa deficienza nel calcolo mentale, mentre al contrario le
prove nelle cognizioni delle lingue straniere, nella corrispon-
denza e nella composizione riescirono assai bene. Tutti i candi-
dati superarono telicemente I'esame e furono dichiarati meritevoli
del diploma di abilitazione. La cerimonia si chiuse modestamente
con una parola di lode e di esortazione diretta dal Sig. Rosselli
agli esaminandi perché abbiano a far tesoro delle cognizioni
acquisite onde trarne il maggior possibile profitto a proprio
vantaggio.. Anche il Sig. Deriaz si dichiard molto soddisfatto
dell’ esito degli esami, manifestando in pari tempo la speranza
che negli anni avvenire abbia a presentarsi un numero sempre
maggiore di candidati, merceé 1 appoggio e le sollecitazioni da
parte delle case di commercio che hanno degli apprendisti alla
loro dipendenza. La certa qual apatia che regna attualmente nei
giovani apprendisti ed il timore di affrontare I'esame dovrebbero
una buona volta anche da noi scomparire .

Incompatibilita. — Sul ricorso di due maestri del Mendri-
siotto, esercenti in un Comune e nominati municipali in un altro,
s’¢ pronunciato il Consiglio di Stato, confermando il decreto del
Commissario di Mendrisio, nel senso dell'assoluta incompatibilita
della carica di Maestro esercente con quella di Municipale.

Su questo argomento dobbiam rimandare uno scritto ad altro

numero, non potendo trovarvi lo spazio nel presente.
















	

